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  Nordahl Grieg


   


  Flagget


   


  1945


   


  London, den 28. februar 1943.


   


  Kjære direktør Schylstad.


   


  Da jeg kom tilbake fra Island, lovet Utenriksministeren meg all støtte i følgende sak, når den ble aktuell. I sitt fravær har han bedt meg alltid henvende meg til Dem.


  Det er nødvendig for mitt arbeid at jeg får være med britiske bombefly på et nattangrep over Tyskland, gjerne Berlin. Alt som kan fortelles om angrep på våre fiender, er en hjelp for dem hjemme i denne tunge tiden. Det er meg maktpåliggende, på grunn av andre disposisjoner, at jeg kommer av gårde i løpet av tre - 3- uker, ikke senere.


  Jeg vil derfor be Dem anmode admiral Riiser-Larsen at han skaffer meg en slik tillatelse hos Air Ministry; jeg tror ikke det skulle bli særlig vanskelig.


  Admiral Riiser-Larsen har alltid vist seg uhyre forståelsesfull. Når jeg gjerne vil ha Utenriksdepartementets støtte, er det fordi at dette ikke er et spørsmål om private lyster. Det er mitt arbeid.


   


  Deres ærbødige


  Nordahl Grieg.


  Forord


   


   


  I denne boken er samlet størsteparten av Nordahl Griegs prosa fra krigens år. «Gulltransporten» offent liggjøres her for første gang. Likeledes «Øya X». Ellers har det meste vært lest i radio av Nordahl Grieg seiv. Som regel ble radiotalene hans etterpå trykt i Norsk Tidend. Flere av dem nådde også i illegale trykk hjem til Norge. Nordahl Grieg visste hva han talte om: han gjorde krigen med fra dens første dag til sin siste stund. Nordahl Grieg var i Oslo da tyskerne kom, men alt 10. april om morgenen drog han over Hønefoss og Lillehammer til Ringebu, hvor han hadde bodd de siste månedene. Derfrå reiste han straks til Jørstadmoen og meldte seg for de militære myndigheter. Hans første oppgave som soldat var å eskortere Norges Banks gull fra Lillehammer til Tromsø, og derfrå over Nordsjøen til London. Det var meningen at Nordahl Grieg skulle følge gullet videre til New York. Men han ba om å få reise hjem igjen for å fortsette krigen sammen med kameratene fra Alta bataljon, hvor han hadde vært rekrutt og også hadde gjort sin nøytralitetstjeneste vinteren 1939-40. Da kom meldingen om at den væpnede kamp på norsk jord var foreløpig innstillet. Men Nor dahl Grieg ville kjempe videre. Under grensevakten nordpå om vinteren hadde han vært lagfører for et mitraljøselag, og helst ville han nå utdanne seg til skytter i et bombefly. Men han ble satt til andre opp gåver. Nordahl Grieg forstod at det ville bli lettere for ham å komme omkring og tjenestgjøre ved de forskjel lige stasjoner og forlegninger hvis han var offiser. Og så satte han skolebenken med ett av de første kull av norske offisersaspiranter som fikk sin utdannelse i Storbritannia. Han gjennomgikk også et par ameri kanske offiserskurser - med beste karakter. Han ble fenrik og avanserte snart til kaptein. Med norske handelsfartøyer krysset han Atlanteren i konvoi, og med norske Catalina-fly var han på eskor tering og patruljering over konvoiene. Med norske fly gere på Island deltok han i en rekke speidertokt i små Northrop-fly etter übåter i Ishavet, en tid var han knyt tet til en amerikansk avdeling som drev vinterøvelser på Island. Han besøkte den lille norske vaktstyrken på Jan Mayen og flygernes treningsleir «Little Norway» i Canada. Med norske motortorpedobåter deltok han i offensive operasjoner i Kanalen, og med fly var han på rekognosering langt inn over det okkuperte Frankrike. Men hans største opplevelse var gjensynet med Norge fra luften. Han var også i land flere ganger - med våpen. Da Nordahl Grieg søkte om å få delta i et bombe tokt over Berlin, møtte han avslag gang på gang. Men han satte sin vilje igjennom. En kan ikke la være å spørre: Var det nødvendig! Det var nødvendig. For Nordahl Grieg var det nødvendig. Han var soldat, og han hadde sin bestemte oppgave som alle de andre. Noen av hans kamerater fikk ordre om å bombe Berlin. Han var satt til å skrive om det. En annen ville kanskje ha nøyd seg med å stå på flyplassen og ta imot flygerne når de kom tilbake, - de av dem som kom tilbake, - og skrive ned hva de fortalte. Men Nordahl Grieg måtte se og oppleve det alt sammen seiv. Både fordi han ellers ikke kunne gi det riktige billede, og fordi han, som den gode kamerat han var, ikke var tilfreds med å sitte trygg og høste fruktene av de andres fare. Satte de sine liv inn, følte han det som sin plikt å sette inn sitt. 2. desember 1943 ved 7-tiden om kvelden startet Nordahl Grieg med et Lancaster bombefly fra Binbrook i nærheten av Grimsby. Flyet ble skutt ned over Tysk land, og hele besetningen - 8 mann - omkom.


   


  H. G.

 
Gulltransporten
 
I.
 
De siste månedene før det tyske angrepet bodde jeg på en seter i Venabygd ovenfor Ringebu i Gudbrands dalen. Dit kom jeg etter 90 dagers nøytralitetsvakt i Finnmark med Alta Bataljon. Her oppe i fjellbygden skrev jeg, fisket ørret i hull som vi hugget i isen, og prøvde å skyte rev i måneskinnet gjennom en glugge i fjøset hvor en kunne ligge i dekning av lukten fra dyr og gjødsel, kort sagt levde i enslags trossig overbevis ning om at fred var noe som engang for alle hørte oss til. De første dagene av april tok jeg en tur inn til Oslo. Den attende april var jeg sammen med min senere kone oppe hos teatersjef Hans Jacob Nilsen, hvor jeg la fram planene for det vi skulle arbeide med denne sommeren: Et stort Wergelands-skuespill som skulle oppføres i friluft foran Aulaen om augustkveldene, med Gerd som Camilla Collett, og en film «Hoa» som handlet om en finnmarksk fiskerkone som tok til seg et drøss av fremmede unger ute på Fugløy. Denne kvinnen «Hoa» - ærfuglhunnen - skulle også spilles av Gerd, omgitt av de fire hundre tusen lundefuglene og de tredve ørnene som holder til på den herlige øya utenfor Lyngen, hvor min venn styrmann Bottolfsen bor og ekspederer lokalbåten ute på havet med et lommetørkle bundet om hodet og undertiden naken til beltestedet midt på svarte vinteren.
Vi var fortapt i disse interessante planene da sirenene skrek inne i Oslo og lyset gikk. Vi mente at det var et uhøvelig tidspunkt å holde luftvernøvelser på, da enkelte nervøse folk faktisk kunne tro at det var alvor; vi avtalte å reise sammen til Fugløy 10. mai. Kort tid etter gikk Gerd og jeg hjem til «Continental», hvor vi begge bodde. Luftvernøvelsene fortsatte imidlertid ut på morgensiden, og merkelige rykter nådde oss om at den tyske flåten holdt på å forsere Oslo fjorden.
Vi lot oss ikke nevneverdig forvirre av slike utsagn, idet vi trodde at det måtte i høyden dreie seg om et sammenstøt mellom engelske og tyske sjøstridskrefter i anledning av at den britiske flåten nettopp hadde lagt ut miner på Norskekysten. At Norge var i krig tok det mange, mange timer å fatte. Jeg er redd for at min egen følelse av uvirkelighet bare gjenspeiler det som overmannet de aller fleste av mine landsmenn denne formiddagen, og som tapte krigens første ugjenkallelige timer for oss: vi hadde levd i fred i 125 år, og det tok oss en halv dag til å forstå at mennesker kunne være noe vi ikke skulle snakke med og komme til en ordning med, men helt enkelt noe vi skulle reise oss mot og drepe.
Ved frokosttid durte fly over hodene våre, en offiser i tysk uniform hastet inn i hotellvestibylen, spurte etter herr Quisling og i hans fråvær etter den senere tysk-norske statsråd herr Hagelin, og reiste opp til ham i elevatoren. Ut på formiddagen hørte jeg et rykte om at det var utgått mobiliseringsordre i Kringkastingen, og sprang da over til Wergelandsveien 3 for å spørre generalkrigskommissæren hvorhen jeg kunne melde meg. På døren hans var oppslått en plakat hvor det var skrevet med rød blyant at «ingen opplysninger om mobilisering gis her». Jeg hamret på døren, og en svær befalingsmann hvis bryst etter god norsk skikk var dekket med flere sports- og idrettsmerker som fortalte i hvilken god form han hadde vært for en del år tilbake, kunne meddele meg at jeg bare skulle gå hjem.
Den egentlige hensikten med min reise fra fjellbygden til Oslo, var å gå til tannlægen, og jeg besluttet nå på ingen måte å forsømme min time hos dr. Lossius, da jeg hadde en uklar følelse av at det for fremtiden ville bli lite høve til slike fredelige sysler. Men neppe hadde Lossius boret ferdig og hans vevre assistent stoppet munnen min full av bomullsdotter, før jeg hørte ham utbryte: «Nei dægern gutt, der har vi tyskerne.» Jeg reiste meg opp i tannlægestolen og fikk se en lastebil merket «Hærens Flyvevesen» stanse utenfor, en grønnkledd soldat jumpet av med revolver i neven, to andre lå oppe på lasteplanet med et maskingevær. I første øyeblikk trodde jeg det var norske soldater, alle tre, men det var noe ubehagelig ved stålhjelmene deres. Disse tre tyskere ble mottatt utenfor skuespiller inngangen på Nationaltheatret av omkring tyve politibetjenter til hest og i stålhjelm, det demret da for meg at nå så jeg at Oslo overgå seg.
Jeg bestemte meg til ikke å vende tilbake til Hotell Continental. Bildet av Quisling, mannen med de gale øynene, slapp meg ikke, jeg visste at av alle nordmenn hadde kanskje jeg angrepet ham med størst grundig het og forakt. Til jernbanestasjonene hadde jeg heller ikke lyst å gå, da jeg antok at de var bevoktet av quislinger eller tyskere. (Jeg visste ikke da at skipet med Gestapo-folkene var senket om natten i Oslo fjorden, og at de som skulle ha besørget arrestasjonene denne morgenen hadde tilbrakt sine siste minutter med å svømme omkring i brennende olje.) Jeg ringte til Gerd og ba henne prøve å reise opp til Ringebu. Ut på ettermiddagen tok jeg en drosjebil for å komme meg ut av byen. Men da det begynte å skumre, nektet sjåføren å fortsette, det var forbudt å kjøre med lys, og han kunne ikke risikere bilen. Vi vendte tilbake. Quisling var nå blitt statsminister. Denne kvelden og natten var et mareritt. Hver gang jeg slo på radioen hørte jeg en ny meddelelse fra regjeringen Quisling om straff for å yte motstand mot tyskerne, omgitt av prektig nasjonal musikk som skulle fortelle det norske folk at vi endelig hadde funnet oss seiv. Ryktet gikk nå at hele Oslo var innsirklet. Mens radioen spilte Seterjentens Søndag med en hjerteskjærende fiolinsolo, demret en plan i meg om å få en rettenkende venn, en læge, til å legge meg inn på sjette avdeling hvor jeg iro og mak kunne tenke stillingen over.
Men om morgenen kom jeg meg ut. Radioen hadde meddelt at arbeidslivet skulle holdes i gang, og sammen med folk på vei til arbeidsplassen reiste jeg med første morgentog utover på Vestbanen. Jeg slo inn på Ringeriksveien, fikk en buss, og ut på formiddagen kom jeg til Hønefoss. Ingen tyskere var her, vakrere by hadde jeg aldri sett. Jeg hadde nå ikke noe inderligere ønske enn å få uniform og gevær, jeg syntes at en Krag-Jørgensen var selve talismanen som kunne over vinne den usynlige angstfulle giften i luften som de fremmede hadde brakt med seg, men offiserene som jeg meldte meg for, sa de hadde hendene fulle med å sende folk hjem. Jeg drog videre med bil til Lillehammer og med tog til Ringebu. Her fant jeg Gerd midt på natten. Neste morgen meldte jeg meg for de militære myndigheter, og i de par dagene som de sa jeg måtte vente var jeg oppe ved seteren min hvor jeg gikk flyvakt sammen med fjellbøndene.
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